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Aus Bukarest
importiert

Nach dem Besuch des chinesischen
Premiers Tschu-En-Lai in Rumi-
nien erzihlte man sich in Bukarest:
Ein auslindischer Besucher in Pe-
king bekommt die Erlaubnis, einer
Sendung im Fernsehstudio zuzu-
sehen. Alles ist wie in anderen
Staaten, nur erstaunt es den Be-
sucher, daf der Ansager der abend-
lichen Sendung mit den Worten
schlieRt: «Gute Nacht, Genosse
Tschu., Auf die Frage, ob dies der

rechte Ton gegeniiber dem Premier
sei, wird ihm geantwortet: «Selbst-
verstandlich, er ist der einzige in
China, der einen Fernsehapparat
besitzt.» tr

Vergleich

«Wie findest du unsern Chef im
Privatleben?»

«Kommt mir vor wie ein Kingu-
ruh.»

«Inwiefern?»

«Macht mit leerem Beutel grofle
Spriinge.» fis

«Man hat nachtriglich herausgefunden, daf er gar kein so grofler
Mann gewesen ist. »

Folgen eines

Staatsbesuches

Nach dem Besuch General de Gaul-
les in Moskau prophezeit eine fran-
zosische Modezeitung: «Es wird in
diesem Winter der russische Stil
sein!»

Eine Karikatur zeigt Prisident de
Gaulle, der gerade einem russi-
schen Journalisten ein Interview
gibt. Die erste Frage des Journa-
listen an den General: «Und was
halten Sie vom Personlichkeits-

Le Canard kiindigt in dicken Let-
tern an: «Jalta wird umgetauft
und wird in Zukunft «Gaullograd>
heiflen.»

Das Gaullistenblatt Le Figaro zeigt
die Karikatur der beiden franzosi-
schen Kommunistenfithrer Waldeck
Rochet und Jacques Duclos, die
mit offensichtlichen Kopfschmer-
zen den Besuch besprechen und
sich fragen: «Und was wird jetzt
unser Kriegsruf sein: (Nieder-mit-
Lang-lebe-de-Gaulle!> oder Lang-
lebe-Nieder-mit-de-Gaulle»

Des Forsters Tochter

Eine aufgeregte Erinnerung

Im groBen Saal Zur feuchten Gans zu Grindelstein
gastierte wieder einmal der Dramatische Verein,

es war ein alter hergebrachter hochgehaltener Brauch,
ich durfte an der Hand der Gouvernante auch

samt meinem Vater in den ersten Sperrsitz gehen

um mir das Volksstiick unseres Dramaturgen anzusehen.

Des Forsters Tochter, die begehrte Titelrolle,

erhielt die Tochter unseres alten Gartners Knolle,

sie saB in einer laubumrankten Gartenlaube,

da trat Graf Detlev ein mit wiitendem Geschnaube

und rief, Du Untreuhafte hast mich hintertrogen,

dann hat er etwas aus dem hintern Hosenfach gezogen.

Bis dahin nahm ich alles nicht so bitter ernst,
doch als der Unhold nach des Forsters Tochter schoB

entschied mein Vater: es wird Zeit daB Du Dich jetzt entfernst,
und sprach zur Gouvernante: bring die Elsa auf das SchioB.

Bevor ich weichen muBte sah ich aber noch

den zorngeladenen Forster, stiirzend auf die Bihne,
und briillend: diese Freveltat erheischt mir Siihne,
dann stach er in des Uebeltaters Uniform ein Loch.

Nationalékonom — ein Mann, der dir sagt,
was du mit deinem Geld tun sollst, nach-
dem du schon etwas anderes damit ge-
tan hast.

Klarsicht — auf den Boden der Teetasse
schauen und feststellen, daB die Kdchin
kein Sieb benitzt hat.

AN
1\

Champagner — ein Getrank, nach dessen
GenuB man doppelt sieht, sich aber ein-
malig fiihlt.

Kind — ein Geschdopf, das vor dem schwe-
ren Problem steht, gute Tischmanieren zu
lernen, ohne sie doch vor sich zu haben.
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